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552255-2026 - Gara

Ungheria — Farina di frumento — Liszt termékek beszerzése 2.
OJ S 152/2026 10/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Annamajori Mez6gazdasagi és Kereskedelmi Kit.
E-mail: tamas.kupi@annamajor.hu
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita governativa
centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Liszt termékek beszerzése 2.
Descrizione: Liszttermékek beszerzése az Annamajori Kft. részére adasvételi keretszerz6dés
keretében.
Identificativo della procedura: 80812904-4416-459a-a1c9-2de5f36695f4
Identificativo interno: EKR001427132026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 15612100 Farina di frumento

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Kossuth Lajos utca 124
Localita: Tiszalok
Codice postale: 4450
Suddivisione del paese (NUTS): Szabolcs-Szatmar-Bereg (HU323)
Paese: Ungheria

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: 072/1
Localita: Baracska
Codice postale: 2471
Suddivisione del paese (NUTS): Fejér (HU211)
Paese: Ungheria
Informazioni supplementari: Annamajor kulterulet

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Cserzy Mihaly utca 11
Localita: Szeged
Codice postale: 6724
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Suddivisione del paese (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)
Paese: Ungheria

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1.) A jelen beszerzés targyat kizardlag liszt beszerzése képezi,
melynek felhasznalasa folyamatosan térténik Ajanlatkéré alaptevékenységének zavartalan
ellatasa érdekében. A felhasznalas ezen jellege, a beszerzés homogén targya és az ahhoz
kapcsolodd egységes feltételek nem teszik lehetéveé a részajanlattétel biztositasat ésszer(
keretek kozott. 2.) A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 13. §-a alapjan folyamatban lévé
valtozasbejegyzési eljaras esetében az ajanlattevének az ajanlathoz csatolnia kell a
cégbirésaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet (elektronikus kérelmének kinyomtatott
valtozatat) és az annak érkezésérdl a cégbirdsag altal megkulldott igazolast (a kérelemrdl
kiallitott elektronikus tanusitvany, igazolas kinyomtatott valtozatat). Amennyiben ajanlattevével
szemben nincs folyamatban valtozasbejegyzési eljaras, ugy a gazdasagi szerepl6 erre
vonatkozo nyilatkozatat kdteles az ajanlathoz csatolni. 3.) Ajanlatkérd felhivja a figyelmet a
TANACS 2014. julius 31-i 833/2014/EU RENDELETE uj 5k. cikke (1) bekezdésére.
Ajanlattevének a 321/2015. Kr. 1.§ (9) bek. alapjan ajanlataban nyilatkoznia kell, hogy nem
tartozik a hivatkozott rendelkezés hatalya ala. 4.) Ajanlattevd koteles ajanlatahoz csatolnia a
Kbt. 66. § (2) bekezdése, illetve a Kbt. 66. § (6) bekezdése szerinti nyilatkozatat. 5.) A jelen
felhivasban el6irt alkalmassagi feltételek és ezek elbirt igazolasi modja a mindsitett
ajanlattevék hivatalos jegyzékébe torténd felvétel feltételét képezd mindsitési szempontokhoz
képest szigorubbak. Az el6irt referenciakdvetelmény a Kézbeszerzési Hatésag ,bronz”
fokozatu minésitéséhez képest targyaban és mértékében szigorubb kovetelményeket hataroz
meg. 6.) Ajanlatkérd a Kbt. 35. § (8) bekezdésére figyelemmel nem teszi lehetévé a szerz6dés
teljesitése érdekében gazdalkodé szervezet (projekttarsasag) létrehozasat. 7.) Eljaroé felel6s
akkreditalt kozbeszerzési szaktanacsado: dr. Balog Timea (00035) 8.) Ajanlatkérd a Kbt. 75.§
(2) bekezdés e) pontja szerinti eredménytelenségi okot alkalmazza. 9.) Ajanlatkéré a Kbt. 81.
§ (4)-(5) bekezdését alkalmazza. 10.) Szakmai ajanlat: ajanlattevének ajanlati artablat kell
csatolnia az ajanlattételi informaciokban meghatarozottak szerint.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet
ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban
olyan gazdasagi szerepld, aki a) az alabbi blncselekmények valamelyikét elkdvette, és a
blncselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerds birdsagi itéletben megallapitast nyert,
amig a blntetett elé6élethez fiz6d6 hatranyok alél nem mentesilt: aa) a Blntetd
Torvénykonyvrdl szolo 1978. évi IV. torvény (a tovabbiakban: 1978. évi IV. torvény), illetve a
Blntetd Torvénykonyvrél szold 2012. évi C. torvény (a tovabbiakban: Btk.) szerinti
blnszervezetben részvétel, ideértve a blincselekmény blinszervezetben torténd elkovetését
is; ab) az 1978. évi IV. térvény szerinti vesztegetés, befolyassal lizérkedés, befolyas
vasarlasa, vesztegetés nemzetkozi kapcsolatokban, befolyas vasarlasa nemzetkozi
kapcsolatokban, hltlen kezelés, hanyag kezelés, illetve a Btk. XXVII. fejezetében
meghatarozott korrupciés blncselekmények, valamint a Btk. szerinti hitlen kezelés vagy
hanyag kezelés; ac) az 1978. évi IV. tdérvény szerinti kdltségvetési csalas, eurépai kozosségek
pénzugyi érdekeinek megsértése, illetve a Btk. szerinti kdltségvetési csalas; ad) az 1978. évi
IV. torvény, illetve a Btk. szerinti terrorcselekmény, valamint ehhez kapcsol6dé felbujtas,
blnsegély vagy kisérlet; ae) az 1978. évi IV. térvény, illetve a Btk. szerinti pénzmosas,
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valamint a Btk. szerinti terrorizmus finanszirozasa; af) az 1978. évi IV. térvény, illetve a Btk.
szerinti emberkereskedelem és kényszermunka, valamint az emberkereskedelem
aldozatainak kizsakmanyolasa elleni fellépés érdekében szikséges egyes torvények
modositasarol szolé 2020. évi V. térvény hatalybalépéséig hatalyban volt Btk. szerinti
kényszermunka; ag) az 1978. évi IV. torvény, illetve a Btk. szerinti versenyt korlatozé
megallapodas kdzbeszerzési és koncessziods eljarasban; ah) a gazdasagi szereplé személyes
joga szerinti, az a)—g) pontokban felsoroltakhoz hasonlé biincselekmény; Kizaré okokkal
kapcsolatos rendelkezések valamennyi kizaré ok vonatkozasaban: Az eljarasban nem lehet
ajanlattevd, alvallalkozo, és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi
szerepld, akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdései szerinti kizaré okok barmelyike
fennall. A 321/2015. (X.30.) Korm.rend. (tovabbiakban: Kr.) 1. § (1) alapjan ajanlattevének
ajanlataban a kézbeszerzési dokumentumok kdzott rendelkezésre bocsatott egységes eurdpai
kézbeszerzési dokumentum (tovabbiakban: EEKD) kitdltott példanyanak benyujtasaval kell
elézetesen igazolnia, hogy nem tartozik az elGirt kizaré okok hatalya ala. K6zés ajanlattétel
esetén a k6zos ajanlattevik képviseletében a nyilatkozatot az ajanlatot benyujté gazdasagi
szerepld teszi meg. (Kr. 3. § (5) bek) Ha ajanlattevé az elbirt alkalmassagi kdvetelményeknek
mas szervezet vagy személy kapacitasaira tamaszkodva kivan megfelelni, a Kbt. 67. § (3)
bekezdése és a Kr. 15. § (1) bekezdése alapjan az ajanlatban az EEKD-t a kapacitast
rendelkezésre bocsatd szervezetnek is be kell nyujtani a Kr. 3. § (3) bekezdésében
foglaltaknak megfelel6 médon. Azon alvallalkozok tekintetében, amelyek nem vesznek reszt
alkalmassag igazolasaban a Kbt. 67. § (4) szerinti nyilatkozatot kell benyujtani. Az EEKD-t a
Kr. 4. § és 6-7. § alapjan kell kitolteni. Ajanlatkéré a Kbt. 69. § (4)-(7) szerint jar el a biralat
soran. A Kbt. 69. § (4)-(6) alapjan az igazolasok benyujtasara felhivott gazdasagi szereplének
(ajanlattevének) a Kr. 8, 10, 12-16.§ szerint kell igazolnia, hogy nem tartozik a kizard okok
hatalya ala. Ajanlatkér6 a Kbt. 74. § (1) bekezdés b) pontja alapjan kizarja az eljarasbdl azt az
ajanlattevét, alvallalkozét, vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevé szervezetet, aki
részérdl a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdésében meghatarozott kizaro ok az eljaras soran
kovetkezik be. A kizaré okokra vonatkozéan a kdzbeszerzés megkezdését megel6zéen
kiallitott igazolasok is benyujthatéak (felhasznalhatéak) mindaddig, ameddig az igazolasokban
foglalt tény, illetve adat tartalma valds. Az ajanlatkéré — ellenkezd bizonyitasig — az adat
valésagtartalmat az ajanlattevé erre vonatkozo kuldn nyilatkozata nélkul vélelmezi. - 321/2015.
(X. 30.) Korm. rendelet 1. § (7) bek. Ajanlatkérd felhivja a figyelmet a Kbt. 64.§-aban
(6ntisztazas) és a Kbt. 69. § (11a) bekezdésében foglaltakra.

Corruzione: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki a)
az alabbi blincselekmények valamelyikét elkdvette, és a blincselekmény elkévetése az elmult
Ot évben jogerés birdsagi itéletben megallapitast nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6
hatranyok al6l nem mentesiilt: ab) az 1978. évi IV. térvény szerinti vesztegetés, befolyassal
Uzérkedés, befolyas vasarlasa, vesztegetés nemzetkdzi kapcsolatokban, befolyas vasarlasa
nemzetkdzi kapcsolatokban, hitlen kezelés, hanyag kezelés, illetve a Btk. XXVII. fejezetében
meghatarozott korrupciés blncselekmények, valamint a Btk. szerinti hitlen kezelés vagy
hanyag kezelés; A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban iranyadé rendelkezéseket lasd az 1.
szamuként megjelolt kizard okhoz (,Blinszervezetben valo részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
Frode: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki a)
az alabbi blincselekmények valamelyikét elkdvette, és a blincselekmény elkévetése az elmult
Ot évben jogerés birdsagi itéletben megallapitast nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6
hatranyok alél nem mentesult: ac) az 1978. évi IV. torvény szerinti kdltségvetési csalas,
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eurdpai kdzosségek pénzugyi érdekeinek megsértése, illetve a Btk. szerinti kdltségvetési
csalas; A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket lasd az 1.
szamuként megjelolt kizard okhoz (,Blinszervezetben valo részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem
lehet ajanlattevé, részvételre jelentkezd, alvallalkozd, és nem vehet részt alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki a) az alabbi blincselekmények valamelyikét
elkdvette, és a blncselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerés birdsagi itéletben
megallapitast nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok alél nem mentestilt: ad) az
1978. évi IV. térvény, illetve a Btk. szerinti terrorcselekmény, valamint ehhez kapcsol6do
felbujtas, blnsegély vagy kisérlet A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban iranyado
rendelkezéseket lasd az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz (,Blinszervezetben valo
részvétel”’) kapcsolodo leirasnal.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Kbt. 62. § (1) bek.
Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozo, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki a) az alabbi blincselekmények
valamelyikét elkOvette, és a blincselekmény elkovetése az elmult 6t évben jogerds birdsagi
itéletben megallapitast nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok alél nem
mentesult: ae) az 1978. évi IV. torvény, illetve a Btk. szerinti pénzmosas, valamint a Btk.
szerinti terrorizmus finanszirozasa; A valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadé
rendelkezéseket lasd az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz (,Blinszervezetben valo
részvétel”’) kapcsolodo leirasnal.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem
lehet ajanlattevé, részvételre jelentkezd, alvallalkozd, és nem vehet részt alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki a) az alabbi blincselekmények valamelyikét
elkdvette, és a blncselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerés birdsagi itéletben
megallapitast nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok alél nem mentestult: af) az
1978. évi IV. torvény, illetve a Btk. szerinti emberkereskedelem és kényszermunka, valamint
az emberkereskedelem aldozatainak kizsakmanyolasa elleni fellépés érdekében sziikséges
egyes torvények modositasarodl sz6lo 2020. évi V. torvény hatalybalépéséig hatalyban volt Bik.
szerinti kényszermunka; A valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket
lasd az 1. szamuként megjeldlt kizard okhoz (,Blnszervezetben valo részvétel”) kapcsolddo
leirasnal.

Motivi legati al pagamento di imposte o contributi previdenziali: Kbt. 62. § (1) bek. Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozo, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki b) egy évnél régebben lejart ado-,
vamfizetési vagy tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettségének nem tett eleget,
kivéve, ha tartozasat és az esetleges kamatot és birsagot az ajanlat vagy részvételi
jelentkezés benyujtasanak idépontjaig megfizette vagy ezek megfizetésére halasztast kapott;
A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban irdnyado rendelkezéseket lasd az 1. szamuként
megjeldlt kizaroé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Fallimento: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki c)
végelszamolas alatt all, vonatkozasaban csddeljaras elrendelésérdl sz6l6 birdsagi végzést
kozzétettek, az ellene inditott felszamolasi eljarast jogerésen elrendelték, vagy ha a gazdasagi
szerepl6 személyes joga szerinti hasonlé eljaras van folyamatban, vagy aki személyes joga
szerint hasonlo helyzetben van; (1a) Az (1) bekezdés c) pontja azzal az eltéréssel
alkalmazando, hogy az ajanlatkéré donthet ugy, hogy nem zarja ki azon gazdasagi szerepl6t,
amelynek tekintetében a kizard ok szerinti valamely helyzet fennall, amennyiben az
ajanlatkéré megallapitotta, hogy — az Uzletmenet-folytonossag biztositasaval kapcsolatos
jogszabalyokat és intézkedéseket figyelembe véve — az érintett gazdasagi szerepld képes lesz
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a szerzddés teljesitésére. A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban iranyadoé rendelkezéseket
lasd az 1. szamuként megjelolt kizaré okhoz (,Blinszervezetben valoé részvétel”) kapcsolddo
leirasnal.

Insolvenza: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki c)
végelszamolas alatt all, vonatkozasaban csddeljaras elrendelésérél szold birésagi végzést
kozzétettek, az ellene inditott felszamolasi eljarast jogerésen elrendelték, vagy ha a gazdasagi
szerepl6 személyes joga szerinti hasonl6 eljaras van folyamatban, vagy aki személyes joga
szerint hasonld helyzetben van; (1a) Az (1) bekezdés c) pontja azzal az eltéréssel
alkalmazando, hogy az ajanlatkéré dénthet ugy, hogy nem zarja ki azon gazdasagi szerepl6t,
amelynek tekintetében a kizar6 ok szerinti valamely helyzet fennall, amennyiben az
ajanlatkéré megallapitotta, hogy — az Uzletmenet-folytonossag biztositasaval kapcsolatos
jogszabalyokat és intézkedéseket figyelembe véve — az érintett gazdasagi szerepld képes lesz
a szerzbddés teljesitésere. A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket
lasd az 1. szamuként megjelolt kizard okhoz (,Blnszervezetben valo részvétel”) kapcsolddo
leirasnal.

Concordato preventivo con i creditori: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevé,
részvételre jelentkez6, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan
gazdasagi szerepl6, aki c) végelszamolas alatt all, vonatkozasaban csédeljaras elrendelésérdl
sz0l6 birdsagi végzést kdzzétettek, az ellene inditott felszamolasi eljarast jogerésen
elrendelték, vagy ha a gazdasagi szereplé személyes joga szerinti hasonl6 eljaras van
folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonlé helyzetben van; (1a) Az (1) bekezdés c)
pontja azzal az eltéréssel alkalmazando, hogy az ajanlatkérd dénthet ugy, hogy nem zarja ki
azon gazdasagi szereplét, amelynek tekintetében a kizard ok szerinti valamely helyzet fennall,
amennyiben az ajanlatkéré megallapitotta, hogy — az Uzletmenet-folytonossag biztositasaval
kapcsolatos jogszabalyokat és intézkedéseket figyelembe véve — az érintett gazdasagi
szerepld képes lesz a szerzddés teljesitésére. A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban
iranyado rendelkezéseket lasd az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz (,Blinszervezetben
valo részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Kbt. 62. § (1) bek. Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozé, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki c) végelszamolas alatt all,
vonatkozasaban csddeljaras elrendelésérdl sz6l6 birdsagi végzeést kozzétettek, az ellene
inditott felszamolasi eljarast jogerésen elrendelték, vagy ha a gazdasagi szereplé személyes
joga szerinti hasonlé eljaras van folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonlé
helyzetben van; (1a) Az (1) bekezdés c) pontja azzal az eltéréssel alkalmazando, hogy az
ajanlatkéré donthet ugy, hogy nem zarja ki azon gazdasagi szereplét, amelynek tekintetében a
kizard ok szerinti valamely helyzet fennall, amennyiben az ajanlatkéré megallapitotta, hogy —
az uzletmenet-folytonossag biztositasaval kapcsolatos jogszabalyokat és intézkedéseket
figyelembe véve — az érintett gazdasagi szerepl6 képes lesz a szerz6dés teljesitésére. A
valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadd rendelkezéseket l1asd az 1. szamuként
megjeldlt kizaroé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
Amministrazione controllata: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevé,
részvételre jelentkez6, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan
gazdasagi szerepl6, aki c) végelszamolas alatt all, vonatkozasaban csédeljaras elrendelésérdl
sz0l6 birdsagi végzést kdzzétettek, az ellene inditott felszamolasi eljarast jogerésen
elrendelték, vagy ha a gazdasagi szereplé személyes joga szerinti hasonl6 eljaras van
folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonlé helyzetben van; (1a) Az (1) bekezdés c)
pontja azzal az eltéréssel alkalmazando, hogy az ajanlatkérd dénthet ugy, hogy nem zarja ki
azon gazdasagi szereplét, amelynek tekintetében a kizard ok szerinti valamely helyzet fennall,
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amennyiben az ajanlatkéré megallapitotta, hogy — az Uzletmenet-folytonossag biztositasaval
kapcsolatos jogszabalyokat és intézkedéseket figyelembe véve — az érintett gazdasagi
szerepld képes lesz a szerzddés teljesitésére. A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban
iranyado rendelkezéseket lasd az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz (,Blinszervezetben
valo részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Cessazione di attivita: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre
jelentkezé, alvallalkozd, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi
szerepld, aki d) tevékenységét felfliggesztette vagy akinek tevékenységét felfiggesztették A
valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadd rendelkezéseket lasd az 1. szamuként
megjeldlt kizaré okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolodo leirasnal.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Kbt. 62. § (1) bek. Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozo, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki n) a Tpvt. 11. §-a, vagy az EUMSZ
101. cikke szerinti — harom évnél nem régebben meghozott — véglegessé valt és
végrehajthato versenyfelligyeleti hatarozatban vagy a versenyfelugyeleti hatarozat
megtamadasara iranyulod kozigazgatasi per esetén a birdsag véglegessé valt és végrehajthato
hatarozataban megallapitott és birsaggal sujtott jogszabalysértést kdvetett el; vagy ha az
ajanlattevé ilyen jogszabalysértését mas versenyhatdésag végleges dontésében vagy birésag
jogerésen — harom évnél nem régebben — megallapitotta és egyuttal birsagot szabott ki; 0)
esetében az ajanlatkérd bizonyitani tudja, hogy az adott kzbeszerzési eljarasban a gazdasagi
szereplé mas gazdasagi szereplével a verseny torzitasara iranyulé megallapodast kotott; A
valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadd rendelkezéseket lasd az 1. szamuként
megjeldlt kizaroé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Kbt. 62. § (1) bek. Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozd, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki m) esetében a 25. § szerinti
Osszeférhetetlenségbdl, illetve a kdzbeszerzési eljaras elékészitésében vald elbzetes
bevonasbol eredd versenytorzulast a gazdasagi szerepld kizarasan kivil nem lehet mas
maodon orvosolni; A valamennyi kizaro ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket lasd az
1. szamuként megjeldlt kizardé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Kbt. 62. § (1)
bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet
részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki m) esetében a 25. § szerinti
Osszeférhetetlenségbdl, illetve a kdzbeszerzési eljaras elékészitésében vald elbzetes
bevonasbdl eredd versenytorzulast a gazdasagi szerepld kizarasan kival nem lehet mas
modon orvosolni; A valamennyi kizaro ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket lasd az
1. szamuként megjeldlt kizard okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Kbt. 62. § (1)
bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet
részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki h) korabbi kdzbeszerzési vagy
koncesszids beszerzési eljarasban hamis adatot szolgaltatott vagy hamis nyilatkozatot tett,
ezért az eljarasbdl kizartak, és ha) ha a kizaras miatt jogorvoslatra nem kerdlt sor, az
ajanlatkéerdé megitélése szerint a kizaras alapjaul szolgalo cselekmény miatt a szerz6dés
teljesitése vonatkozasaban a megbizhatésaga alapos okkal megkérddjelezhetd, az érintett
kézbeszerzési eljaras eredményeérdl szold tajékoztatd kozzétételétél szamitott harom évig,
vagy hb) ha a kizaras tekintetében sor kerullt jogorvoslatra és az ajanlatkérd kizarasrol hozott
dontését — a hamis adat szolgaltatasanak megallapitasa mellett — a Kézbeszerzési
Dontébizottsag véglegessé valt, — a Dontébizottsag hatarozatdnak megtamadasara iranyuld
kozigazgatasi per esetén a birdsag jogerés — harom évnél nem régebben meghozott
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hatarozata jogszeriinek mondta ki; i) az adott eljarasban el6irt adatszolgaltatasi kotelezettség
teljesitése soran a valésagnak nem megfeleld adatot szolgaltat (a tovabbiakban: hamis adat),
illetve hamis adatot tartalmazo nyilatkozatot tesz, vagy a kdzbeszerzési eljarasban elézetes
igazolasként benyuijtott nyilatkozata ellenére nem tud eleget tenni az alkalmassagot, a kizaro
okokat vagy a 82. § (5) bekezdése szerinti kritériumokat érint igazolasi kotelezettségének (a
tovabbiakban egyutt: hamis nyilatkozat), amennyiben ia) a hamis adat vagy nyilatkozat
érdemben befolyasolja az ajanlatkérének a kizarasra, az alkalmassag fennallasara, az ajanlat
miszaki leirasnak valé megfelel6ségére vagy az ajanlatok értékelésére vonatkozé dontését,
és ib) a gazdasagi szereplé szandékosan szolgaltatott hamis adatot vagy tett hamis
nyilatkozatot, vagy az adott helyzetben altalaban elvarhaté gondossag mellett egyértelmien
fel kellett volna ismernie, hogy az altala szolgaltatott adat a valosagnak, illetve nyilatkozata a
rendelkezésére alld igazolasok tartalmanak nem felel meg; j) esetében az ajanlatkérd
bizonyitani tudja, hogy az adott eljarasban megkisérelte jogtalanul befolyasolni az ajanlatkéré
dontéshozatali folyamatat, vagy olyan bizalmas informaciot kisérelt megszerezni, amely
jogtalan elényt biztositana szamara a kdzbeszerzési eljarasban, vagy korabbi kozbeszerzési
vagy koncesszids beszerzési eljarasbél ebbdl az okbdl kizartak, és ja) ha a kizaras miatt
jogorvoslatra nem kerdlt sor, az ajanlatkéré megitélése szerint a kizaras alapjaul szolgalo
cselekmény miatt a szerzddeés teljesitése vonatkozasaban a megbizhatésaga alapos okkal
megkérddjelezhetd, az érintett eljaras eredmeényérél sz6lo6 tajékoztatd kdzzétételétdl szamitott
harom évben, vagy jb) ha a kizaras tekintetében sor kerllt jogorvoslatra és az ajanlatkéré
kizarasrol hozott dontését a jogtalan befolyasolas megallapitasa mellett — a Kdozbeszerzési
Dontébizottsag véglegessé valt, — a Dontbbizottsag hatarozatanak megtamadasara iranyuld
kozigazgatasi per esetén a birdsag jogerés — harom évnél nem régebben meghozott
hatarozata jogszeriinek mondta ki; A valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyado
rendelkezéseket lasd az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz (,Blinszervezetben valo
részvétel”’) kapcsolodo leirasnal.

Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: Kbt. 62. § (1) bek. Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozo, €s nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki a) az alabbi blincselekmények
valamelyikét elkOvette, és a blincselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerds birdsagi
itéletben megallapitast nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok aldl nem
mentesult: ag) az 1978. évi IV. térvény, illetve a Btk. szerinti versenyt korlatozé megallapodas
kozbeszerzési és koncesszids eljarasban; ah) a gazdasagi szereplé személyes joga szerinti,
az a)-g) pontokban felsoroltakhoz hasonlé blincselekmény; e) gazdasagi, illetve szakmai
tevékenységével kapcsolatban bilincselekmény elkdvetése az elmult harom éven belll jogerés
birésagi itéletben megallapitast nyert; f) tevékenységét a jogi személlyel szemben
alkalmazhato buntetdjogi intézkedésekrél sz6lo 2001. évi CIV. torvény 5. § (2) bekezdés b)
pontja alapjan vagy az adott kdzbeszerzési eljarasban relevans modon c) vagy g) pontja
alapjan a birésag jogerés itéletében korlatozta, az eltiltas ideje alatt, vagy ha az ajanlattevé
tevékenységét mas birdsag hasonlé okbdl és modon jogerdsen korlatozta; k) tekintetében a
kovetkez6 feltételek valamelyike megvaldsul: ka) nem az Eurdpai Unid, az Eurépai Gazdasagi
Térség vagy a Gazdasagi Egyuttmiikddési és Fejlesztési Szervezet tagallamaban, a
Kereskedelmi Vilagszervezet kozbeszerzési megallapodasban részes allamban vagy az
EUMSZ 198. cikkében emlitett tengerentuli orszagok és terlletek barmelyikében vagy nem
olyan allamban rendelkezik addilletéséggel, amellyel Magyarorszagnak kettés adoézas
elkerulésérdl szolo egyezménye van, vagy amellyel az Eurépai Unidnak kétoldalu
megallapodasa van a kdzbeszerzés terén, kb) olyan tarsasag, amely a pénzmosas és a
terrorizmus finanszirozasa megel6zésérél és megakadalyozasardl sz6lo 2017. évi LIl torvény
3. § 38. pont a)-b), d), e) vagy g) alpontja szerinti tényleges tulajdonosat nem képes
megnevezni, vagy kc) a gazdasagi szereplében kdzvetetten vagy kdzvetlendl tébb, mint 25%-
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os tulajdoni résszel vagy szavazati joggal rendelkezik olyan jogi személy vagy személyes joga
szerint jogképes szervezet, amelynek tekintetében a kb) alpont szerinti feltétel fennall; 1)
harmadik orszagbeli allampolgar Magyarorszagon engedélyhez kotott foglalkoztatdsa esetén a
foglalkoztatas-felligyeleti hatosag altal a foglalkoztatast elésegit6é szolgaltatasokrol és
tamogatasokrol, valamint a foglalkoztatas feligyeletérél szo6l6 torvény alapjan két évnél nem
régebben véglegessé valt kdzigazgatasi — vagy annak megtamadasara iranyul6 kézigazgatasi
per esetén jogerds birdsagi — hatarozatban megallapitott €s a munkalgyi birsaggal vagy az
idegenrendészeti hatdsag altal a harmadik orszagbeli allampolgarok beutazasara és
tartozkodasara vonatkozo altalanos szabalyokrol szél6 torvény szerinti kozrendvédelmi
birsaggal sujtott jogszabalysértést kovetett el; Kbt. 62. § (2) bek. A gazdasagi szereplé akkor
sem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag
igazolasaban, amennyiben a) vezetd tisztségviselbje vagy felligyeldbizottsaganak tagja,
cégvezetbje vagy gazdasagi tarsasag esetén annak egyeduli tagja, vagy személyes joga
szerinti hasonl6 lUgyvezet6 vagy felugyeld szervének tagja, illetve személyes joga szerint az
elébbieknek megfeleld dontéshozatali jogkorrel rendelkezd személy olyan személy, akivel
szemben az (1) bekezdés a) pontjaban meghatarozott blncselekmény miatt az elmult 6t
évben jogerfs itéletet hoztak és a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok alél nem mentestilt,
vagy b) az (1) bekezdés a) pontjaban meghatarozott blincselekmény miatt a jogerés itéletet az
elmult 6t évben — vagy ha ez rovidebb az adott blincselekmény kapcsan az elitélt buntetett
el6élethez fliz6d6 hatranyok aldli mentesuléséhez szikséges idén belll — olyan személlyel
szemben hoztak, aki a blncselekmény elkdvetésekor a gazdasagi szerepld vezetd
tisztségviselbje vagy felligyelébizottsaganak tagja, cégvezetdje vagy gazdasagi tarsasag
esetén annak egyeduli tagja, vagy személyes joga szerinti hasonlé Ugyvezetd vagy felugyeld
szervének tagja, illetve az elébbieknek megfelel6 dontéshozatali jogkdrrel rendelkezd személy
volt. A valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadé rendelkezéseket lasd az 1. szamuként
megjeldlt kizardé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolodo leirasnal.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Liszttermékek beszerzése
Descrizione: Alapmennyiség (a szerz6dés két éves idétartamara vetitve): 6sszesen 6696 kg
az artablazat szerinti bontasban. A beszerzés targyaval kapcsolatos miiszaki elvarasokat az
arazatlan artablazat tervezete tartalmazza. A szallitas pontos targya, mennyisége és a
teljesités hatarideje az eseti megrendelésekben keril megadasra. Ajanlatkéré a fenti
alapmennyiségtél +/- 15%-kal térhet el az eseti megrendelések soran (azaz Ajanlatkér6 az
alapmennyiség 15%-kal csOkkentett részére vallal rendelési kdtelezettséget). A szerz6déses
feltételeket részletesen a szerzddéstervezet tartalmazza.
Identificativo interno: EKR001427132026/1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 15612100 Farina di frumento
Classificazione aggiuntiva (cpv): 15612110 Farina integrale, 15612120 Farina da panificazione
, 15612130 Farina normale
Quantita: 6 696 chilogrammi

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Kossuth Lajos utca 124
Localita: Tiszalok
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Codice postale: 4450
Suddivisione del paese (NUTS): Szabolcs-Szatmar-Bereg (HU323)
Paese: Ungheria

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: 072/1
Localita: Baracska
Codice postale: 2471
Suddivisione del paese (NUTS): Fejér (HU211)
Paese: Ungheria
Informazioni supplementari: Annamajor kulterulet

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Cserzy Mihaly utca 11
Localita: Szeged
Codice postale: 6724
Suddivisione del paese (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)
Paese: Ungheria

5.1.3. Durata stimata
Durata: 24 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: A szerz6dés hatalya Ajanlatkéré egyoldalu irasbeli dontésével
egy alkalommal legfeljebb 6 hénappal meghosszabbithatd a rendelkezésre allé maximalis
mennyiségi keret fennmaradé részének erejéig a szerzédés eredeti idétartamanak lejarta elétt.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
Appalti verdi: criteri: Nessun criterio per gli appalti pubblici verdi

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: Alkalmassagi kdvetelmény: M.1/ Alkalmatlan ajanlattevé
amennyiben nem rendelkezik eljarast megindito felhivas feladasanak napjatdl visszafelé
szamitott 3 évben (36 honapban) teljesitett legalabb 4000 kg liszt szallitasara vonatkozo
szerzbdésszerilen teljesitett referenciaval vagy referenciakkal. Ajanlatkéré az M.1/ pont
szerinti alkalmassagi kovetelménynek valé megfelelés igazolasa soran szerzddésszeri
teljesitésnek tekinti a teljesités (szallitas) olyan késedelmét is, mely tekintetében a szallitd
/elado felel6ssége a vevd altal nem vitatott médon nem all fenn. Az el6irt alkalmassagi
kovetelménynek valé megfelelés legfeljebb 5 db szerz6dés bemutatasaval igazolhaté.
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Igazolas modja: Az ajanlattevének, illetve az alkalmassag igazolasaban részt vevd gazdasagi
szereplének a Kbt. 67. § (1) bekezdése és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (1)
bekezdése alapjan az egységes eurdpai kbzbeszerzési dokumentum benyujtasaval kell
elézetesen igazolnia, hogy megfelel az Ajanlatkérd altal meghatarozott alkalmassagi
kovetelményeknek. A KR. 2. § (5) bekezdése alapjan ajanlatkéré az alkalmassagi
kovetelmények elézetes igazolasara elfogadja az érintett gazdasagi szerepl6 egyszeri
nyilatkozatat. Ha ajanlattevé az el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek mas szervezet vagy
személy kapacitasaira tamaszkodva kivan megfelelni, a Kbt. 67. § (3) bekezdése alapjan az
ajanlatban az egységes eurdpai dokumentumot a kapacitast rendelkezésre bocsatd szervezet
részérdl is be kell nyujtani a 321/2015. (X. 30.) Kr. 3. § (3) bekezdésében foglaltaknak
megfeleld mddon, az igazolasok benyujtasanak eléirasakor pedig e szervezetnek vagy
szemeélynek — kizarolag az alkalmassagi kdvetelmények tekintetében — az el6irt igazolasi
modokkal azonos modon kell igazolnia az adott alkalmassagi feltételnek torténé megfelelést.
Ajanlattevd, illetve az alkalmassag igazolasaban részt vevd gazdasagi szerepld az egyseges
eurdpai kdozbeszerzési dokumentumot a KR. 4-7. § szakaszaban foglaltaknak megfeleléen
kitdltve koteles benyujtani. Ajanlattevd, illetve az alkalmassag igazolasaban részt vevd
gazdasagi szerepl6 az Ajanlatkérd Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése szerinti felhivasara koteles
igazolni, hogy megfelel az Ajanlatkérd altal meghatarozott alkalmassagi kdvetelményeknek az
alabbiak szerint: M.1/ A Kbt. 65. § (1) bekezdésének b) pontja és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 21. § (1) bekezdésének a) pontja alapjan a felhivas feladasatol visszafelé szamitott
megel6z6 harom év legjelentésebb szallitasainak ismertetése a 321 /2015. (X. 30.) rendelet
22. § (1) bekezdésének alapjan: a) ha a szerzédést koté masik fél a Kbt. 5. § (1) bekezdés a)-
c), valamint e) és f) pontja szerinti szervezet, illetve nem magyarorszagi szervezetek esetében
olyan szervezet, amely a 2014/24/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv alapjan
ajanlatkérének mindsul, az altala kiadott vagy alairt igazolassal; b) ha a szerzédést koté masik
fél a fenti a) pontban foglalthoz képest egyéb szervezet, az altala adott igazolassal vagy az
ajanlattevd, illetve az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet nyilatkozataval. A
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (1a) bekezdésének a) pontja alapjan az ajanlatkéré a
vizsgalt idészak alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belul megkezdett szallitasokat veszi
figyelembe a fentiek szerinti alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelés vizsgalata soran. A
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 22. § (2) bekezdése szerint az igazolas, illetve nyilatkozat
tartalmazza legalabb a kdvetkezd adatokat: a teljesités ideje (a teljesités kezdd és befejezé
idépontjanak év/hénap/nap szerinti megadasaval), a szerzddést kdté masik fél megnevezése
és cime, a szallitas targya, mennyisége (kg mértékegységben valé megadasaval), tovabba
nyilatkozni kell arrdl, hogy a teljesités az el6irasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-
e. Amennyiben a teljesités nem a szerz6désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az
igazolasban vagy nyilatkozatban az eltérés okat és mértékét, valamint a gazdasagi szerepld
szerz6désszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepld szerzé6désszegésért vald
felel6ssége fennall-e. Ha az alkalmassag igazolasa az ajanlattevd, a részvételre jelentkezd
vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet nyilatkozataval torténik, a
nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerz6dést koté masik fél vitatja-e a teljesités
szerz6désszerliseget vagy — amennyiben a gazdasagi szerepl6 errdl nyilatkozott — azt a
korulményt, hogy a gazdasagi szerepl6 szerzédésszegésert valé feleléssége nem all fenn
Amennyiben ajanlattevé a jelen felhivas M.1/ pontjaban el6irt alkalmassagi feltételt olyan
szallitasi referenciaval kivanja igazolni, melyet k6zos ajanlattevék vagy tobb szallitd
egyikeként teljesitett, Ajanlatkéré azt a szallitast fogadja el, amely konzorciumi tagként vagy
egyeduli szallitoként sajat hanyadban kielégiti az elbirt feltételt (Kérjuk, emiatt a szallitasok
bemutatasanal adjak meg a sajat teljesités mértékét HUF-ban, illetve az alkalmassag
megitéléséhez szikséges mennyiséget). A Kbt. 140. § (9) bekezdése alapjan projekttarsasag
teljesitését az alkalmassag igazolasara referenciaként, illetve arbevételként a projekttarsasag
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mindazon tulajdonosai bemutathatjak, akik a teljesitésben ténylegesen részt vettek - a
részvétel mértékéig -, akkor is, ha a projekttarsasag id6kozben megsziint. A csatolt igazolas
(ok)bdl/nyilatkozat(ok)bdl deriljenek ki egyértelmiien az el6irt alkalmassagi
minimumkovetelmények! Folytatas: 111.4.4) pontban.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Osszehasonlitd ajanlati dsszar (netté forint)

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001427132026

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001427 132026
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: ungherese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Ajanlatkéré ajanlati biztositékot nem ir eld. 111.4.1) pont
folytatasa: Az el6irt alkalmassagi kovetelményeknek az ajanlattevék barmely mas szervezet
vagy személy kapacitasara tamaszkodva is megfelelhetnek, a kdzottik fennallé kapcsolat jogi
jellegétdl fuggetlendl. Ebben az esetben meg kell jeldini az ajanlatban ezt a szervezetet és az
eljarast megindité felhivas vonatkozo pontjanak megjeldlésével azon alkalmassagi
kovetelményt vagy kdvetelményeket, amelynek igazolasa érdekében az ajanlattevé ezen
szervezet er6forrasara vagy arra is tamaszkodik. Csatolni kell az ajanlatban a kapacitasait
rendelkezésre bocsatd szervezet olyan — szerz6désben, elészerz6désben vagy mas formaban
vallalt — kotelezettségvallalasat tartalmazo okiratot, amely alatamasztja, hogy a szerzddes
teljesitéséhez szikséges eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerzddés teljesitésének
id6tartama alatt. A Kbt. végrehajtasi rendeletében foglaltak szerint eldirt, a relevans szakmai
tapasztalatot igazolo referenciakra vonatkozé kdvetelmény teljesitésének igazolasara a
gazdasagi szerepl6 csak akkor veheti igénybe mas szervezet kapacitasait, ha az adott
szervezet olyan mértékben részt vesz a szerzddés, vagy a szerz6dés azon részének
teljesitésében, amelyhez e kapacitasokra szikség van, amely — az ajanlattevé sajat
kapacitasaval egyutt — biztositja az alkalmassagi kovetelményben elvart szaktudas, illetve
szakmai tapasztalat érvényesulését a teljesitésben. A Kbt. 65. § (7) bekezdés szerinti
kotelezettségvallalasnak a referenciakra vonatkozé kdvetelmény teljesitését igazold mas
szervezet tekintetében azt kell alatamasztania, hogy ez a szervezet ténylegesen részt vesz a
szerzddés teljesitésében, az ajanlatkérd a szerz6dés teljesitése soran ellenérzi, hogy a
teljesitésbe torténd bevonas mértéke e bekezdésekben foglaltaknak megfelel. Az alkalmassag
igazolasahoz igénybe vett, az ajanlattevén kivali mas szervezet részérél a Kbt. 65. § (7)
bekezdése szerint csatolando, kotelezettségvallalast tartalmazé okiratnak tartalmaznia kell — a
Kbt. 65. § (8) bekezdése szerinti szervezet részérdl az ajanlatban csatolni kell — az ajanlattevé
részére szolé meghatalmazast arra, hogy az EKR-ben elektronikus uton teendd nyilatkozatok
megtételekor az adott szervezet képviseletében eljarhat.
Termine per il ricevimento delle offerte: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 30 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
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Data di apertura: 07/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Luogo: https://ekr.gov.hu/

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Szerz6déstervezetben foglaltak szerint.

E richiesto un accordo di non divulgazione: no

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Ajanlatkéré nem irja el6 és nem teszi lehetévé a nyertes ajanlattevé(k) szamara
gazdasagi tarsasag vagy mas jogi személy létrehozasat.

Accordo finanziario: Nyertes ajanlattevé a leigazolt szallitélevél alapjan, a teljesités
igazolasanak birtokaban jogosult (rész)szamla kiallitasara a Kbt. 135. § (5) bekezdése
alapjan. A szamla értéke minden esetben az adott eseti megrendelés targyat képez6 szallitas
targya, mennyisége, és a nyertes ajanlattevd altal megajanlott, a konkrét termékekre iranyado
egységarak alapjan kerul meghatarozasra. Ajanlatkéré a vételarat atutalassal fizeti meg a Kbt.
135. § (1), (3), (5)-(6), bekezdéseinek, a Ptk. 6:130 § (1)-7(3) bekezdései és Ptk. 6: 155. §-
anak figyelembevételével a szamla kézhezvételétdl szamitott 30 napon beldl. A fizetési
feltételeket részletesen a szerzddéstervezet tartalmazza.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Kbzbeszerzési Hatosag Kdzbeszerzési
Doéntébizottsag
Informazioni sui termini per il riesame: A Kbt. 148. § elbirasai szerint.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Bv. Holding Korlatolt Felel6sségl Tarsasag
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Kbozbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Annamajori Mez6gazdasagi és
Kereskedelmi Kft.
Organizzazione che tratta le offerte: Annamajori Mez6gazdasagi és Kereskedelmi Kift.

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Annamajori Mez6gazdasagi és Kereskedelmi Kit.
Numero di registrazione: 11108944251
Indirizzo postale: Annamajor U. 40.
Localita: Baracska
Codice postale: 2471
Suddivisione del paese (NUTS): Fejér (HU211)
Paese: Ungheria
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Referente: Kupi Tamas

E-mail: tamas.kupi@annamajor.hu

Telefono: +36 302201218

Fax: +36 302201218

Indirizzo internet: https://bv.gov.hu/hu/annamajori-kft
Profilo del committente: https://bv.gov.hu/hu/annamajori-kft
Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Bv. Holding Korlatolt Felel6sségl Tarsasag
Numero di registrazione: 25120064251
Indirizzo postale: Rézsa Utca 75-79.
Localita: Budapest
Codice postale: 1064
Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria
Referente: Dr. Balog Timea
E-mail: hold-KPbeszerzes@bv.gov.hu
Telefono: +36 206678480
Fax: +36 206678480
Indirizzo internet: https://www.bvholdingkft.hu/
Ruoli di questa organizzazione:
Prestatore di servizi in materia di appalti
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Kbzbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Numero di registrazione: EKRSZ_40664534 2
Indirizzo postale: Riad6 u. 5
Localita: Budapest
Codice postale: 1026
Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria
E-mail: dontobizottsag@kt.hu
Telefono: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Indirizzo internet: https://kozbeszerzes.hu
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Kbzbeszerzési Hatdésag
Numero di registrazione: EKRSZ_40664534
Indirizzo postale: Riadé utca 5.
Localita: Budapest
Codice postale: 1026
Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
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Paese: Ungheria

E-mail: hirdetmeny@kt.hu

Telefono: +36 18828635

Indirizzo internet: https://kozbeszerzes.hu
Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 8481f0b1-216b-45a8-8202-4fddacfd9460 - 02

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 07/08/2026 13:00:39 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Data di trasmissione da parte dell'eSender dell'avviso o bando: 05/08/2026 13:42:57 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: ungherese

Numero di pubblicazione dell'avviso: 552255-2026

Numero dell'edizione della GU S: 152/2026

Data di pubblicazione: 10/08/2026
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